PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
2018 m. rugséjo 6 d., Klaipéda

Akciné bendrové ,Klaipédos nafta® (toliau — ,Pirkéjas®), kuriai atstovauja Technikos direktorius
Genadijus Andrejevas, veikiantis pagal 2018-08-17 dienos generalinio direktoriaus isakyma Nr. BV-122, ir

UAB ,,Automatiniy sistemy servisas“ (toliau — ,,Pardavéjas®), kuriai atstovauja direktorius Almantas
Sutkus, veikiantis pagal bendrovés jstatus,

toliau Pirkéjas ir Pardavéjas kartu vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — »oalimi,

pageidaudamos prisiimti sutartinius jsipareigojimus, susitaré ir sudaré §ig pirkimo-pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis):

SPECIALIOSIOS SALYGOS
1. Sutarties specialiosios salygos

1.1. Pagal $ig Sutartj Pardavéjas Pirkéjui parduoda, o Pirkéjas perka Subagiaus naftos terminalo automatine
jrangg (toliau — ,Turtas®), jos projektavimo, montavimo, paleidimo-derinimo darbus, atlickamus
vadovaujantis su Pirkimo dokumentais pateikta Technine specifikacija. Turto pavadinimas, kiekiai
nurodyti Sios Sutarties Priede Nr. 1. Turto sgvoka apima ir $iame punkte nurodytus darbus, jei kitaip néra
nurodyta Sutartyje.

1.2. Pagal 8ia Sutartj papildomi Turto kiekiai negali biti jsigyti.

1.3. Pradiné Sutarties verté — 33.400,00 (trisdeSimt trys tiikstandiai keturi §imtai eury, 00 ct) be pridétinés
vertés mokescio (toliau — ,,PVM*).

1.4. Sutarties kaina — 33.400,00 (trisdeSimt trys tikstanciai keturi §imtai eury, 00 ct) be PVM. Sutarties
sudarymo dienai taikomas 21 % PVM sudaro 7.014,00 EUR (septynis tikstan&ius keturiolika eury, 00
ct). Bendra Turto kaina su 21 % PVM yra 40.414,00 EUR (keturiasde$imt tikstandiy keturi Simtai
keturiolika eury, 00 ct) (toliau — ,,Kaina*).

1.5. Pagal Sutartj perkamo Turto kainos (jkainiy) perzitiréjimas netaikomas.

1.6. PVM saskaitg faktiirg, kuri irafoma Saliy pasiraSyto Turto perdavimo—priémimo akto pagrindu, Pirkéjas
apmoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros gavimo dienos.

- 1.7. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Turtg (atskirai uzsakoma jo dalj) ir visg su juo susijusig dokumentacijg
Pirkéjui per 5 (penkis) ménesius nuo Sutarties pasira§ymo dienos (toliau — ,,Turto pristatymo
terminas®). Turta véluojant pristatyti ilgiau nei 1 (vieng) ménesj, taikomos Sutarties Bendruyjy salygy
10.4 punkto nuostatos.

1.8. Pardavéjas Turtg pristatys adresu Kunéiy k., Suba&iaus sen., LT-40400 Kupiskio r. (toliau — ,,Turto
pristatymo vieta®).

1.9. Pardavéjas Turtui suteikia gamintojo garantija nuo Turto perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos
(toliau — ,,Turto garantinis terminas*).

1.10. Pirkéjo Sioje Sutartyje numatytais atvejais moketiny delspinigiy dydis yra 0,2 % (dvi deSimtosios)

(toliau — ,,Pirkéjo delspinigiai‘).
1.11. Pardavéjo Sioje Sutartyje numatytais atvejais mokétiny delspinigiy dydis yra 0,2 % (dvi deSimtosios),
skaiCiuojamy nuo Kainos (toliau —,,Pardavéjo delspinigiai*).
1.12. Sia Sutartimi Salys jgalioja Zemiau nurodytus asmenis pasiraSyti visus su $ia Sutartimi susijusius Turto
perdavimo—priémimo aktus taip pat Sutartyje nustatyta tvarka ir kitus Sutarties vykdymo dokumentus,
taiau neturi teisés ZodZiu, rastu ar bet kokiais kitais veiksmais ir / ar biidais susitarti su kita Salimi del
Sutarties salygy keitimo ar koregavimo. Saliy jgalioti asmenys (toliau — ,,Jgalioti asmenys*) yra:
L.12.1. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutartyje nurodyty Pirkéjo jsipareigojimy vykdymo priezilirg —
Elektros-automatikos skyriaus vadovas Giedrius Meinorius, mob. tel. +370 630 09975, el.
pastas g.meinorius@kn.lt ;

1.12.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties keitimy administravima, Sutarties ir jos pakeitimy
paskelbimg — pirkimy vadybininké Ausra Cerneckyté, tel. +370 46 391 759, el. p.
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1.12.3. Pardavéjo atstovas — technikos direktorius Evaldas Tarankevitius, mob. +370 675 49727, el. p.
evaldas@as-servisas.lt

1.13. Sutarties Priedai, esantys neatskiriama $ios Sutarties dalinii:

1.13.1. Priedas Nr. 1 — Pasiiilymas, detali samata;
1.13.2. Priedas Nr. 2 — Turto perdavimo—priémimo akto forma;
1.13.3. Priedas Nr. 3 — Darbuotojy saugos, prieSgaisrinés saugos ir fizinés saugos reikalavimy vykdymo

kontrolés tvarka vykdant darbus AB ,,Klaipédos nafta” teritorijoje.

2.1

2.2.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

BENDROSIOS SALYGOS
2. Sutarties dalykas

Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Sutarties Turta
nuosavybés teise, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai perduota Turtg ir sumokéti uz jj Kaing.
Turto atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika ir nuosavybés teisé j Turtg pereina Pirkéjui nuo Turto

perdavimo—priémimo akto, kurio forma pridedama prie §ios Sutarties kaip Priedas Nr. 2, pasiragymo
momento.

3. Pareiskimai ir garantijos

Pardavéjas pareiskia, kad Turtas jam priklauso nuosavybeés teise, jis néra jkeistas, areftuotas ar kitokia
forma suvarZytas, treCiyjy asmeny pretenzijy dél $io Turto néra, taip pat néra atimta ir / ar apribota
Pardavéjo teisé naudoti, valdyti ar disponuoti Turtu, Turtas néra teisinio ginéo objektu.

Pardavéjas pareiSkia, kad Turtas yra naujas, kokybiskas, tinkamas naudoti pagal tiesioging jo paskirtj,
atitinka paprastai tokiam turtui keliamas sglygas, gamintojo nustatytus standartus bei Lietuvos
Respublikos norminiy teisés akty reikalavimus.

Pardavéjas garantuoja, kad Turtas atitinka Sutarties salygas ir néra Turto paslépty trikumy, dél kuriy
Turto negalima biity naudoti pagal tiesiogine jo paskirtj, arba dél kuriy Turtas naudingumas sumazéty
taip, kad Pirkéjas, apie tuos triikumus Zinodamas, arba apskritai nebiity to Turto pirkes, arba nebiuty uz jj
tiek mokéjes.

Pardavéjas pareiskia ir garantuoja, kad Turto perdavimo Pirkéjui momentu Turtas atitiks visus Sutartyje
numatytus kiekio, kokybés bei komplektiskumo reikalavimus.

Pardavéjo pareiSkimai ir garantijos privalo biti teisingi tiek §ios Sutarties sudarymo, tiek Turto perdavimo
Pirkéjui momentu.

4, éaliq jsipareigojimai

Pardavéjas jsipareigoja:

4.1.1. Sioje Sutartyje nustatyta tvarka bei salygomis perduoti Turtg Pirkéjui nuosavybes teise, Salims
pasiraSant Turto perdavimo—priémimo akta;

4.1.2. perduoti Pirkéjui Turta, atitinkant] Sioje Sutartyje numatytus kiekio, kokybés ir komplektigkumo
reikalavimus;

4.1.3. iki nuosavybeés teisés j Turtg perdavimo Pirkéjui momento, nenaudoti Turto, jo neparduoti ar kitaip
juo nedisponuoti;

4.1.4. Sudarius Sutartj, ne véliau nei Sutartis pradedama vykdyti, pranesti Pirkéjui tuo metu Pardavéjui
zinomus subtiekéjus, jy kontaktinius duomenis ir subtiekéjy atsakingus asmenis bei nedelsiant
informuoti Pirkéjg apie tokios pateiktos informacijos pasikeitimus per visg Sutarties vykdymo
laikotarpj. Apie naujy subtiekéju pasitelkima vykdant Sutartj Pardavéjas jsipareigoja informuoti
Pirkéja ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas, o apie subtiekéjy, kuriy pajégumais Pardavéjas
grindé savo atitikimg nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams — ne véliau kaip pries 5 (penkias)
darbo dienas, prie§ jiems pradedant darba.

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad vykdant Sutartj biity laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir

darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungoje ir nacionalingje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir

Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities

perkandiyjy subjekty, jstatymo 7 priede nurodytose tarptautinése konvencijose. T,
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5.7.

Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. priimti Turtg i§ Pardavéjo Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais;

4.3.2. Turto perdavimo—priémimo metu patikrinti perduodama Turtg, kiek tai jmanoma jprastos apziliros
metu, ir pasira$yti Turto perdavimo—priémimo akta;

4.3.3. per protinga terming pranesti Pardavéjui apie nustatytus Turto kiekio, kokybés, komplektigkumo ar
kitokius trikumus;

4.3.4. sumoketi uz perduotg Turtg Sutartyje numatyta tvarka ir terminais;

4.3.5. tinkamai vykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

5. Pardavéjo teikéjo teisé pasitelkti treSiuosius asmenis (subtiekimas), jungtiné veikla

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia 3ios Sutarties vykdymui,

neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja $iuos asmenis su Pardavéju, yra laikomi Pardavéjo

subtiekéjais. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Pardavéjui sukelia tokias padias pasekmes, kaip jo
paties veiksmai.

Pardavéjas neturi teisés pasitelkti subtiekejy, jei Pirkimo pasiiilyme nenurodé, kad ketina tai padaryti. Kai

Pardavéjas subtiekéjy pasitelkimg nurodé savo Pirkimo pasiiilyme, informacija apie tokius subtiekéjus

privalo biiti pateikta Pirkéjui Sutarties 4.1.4 p. nustatyta tvarka.

Sutarties vykdymo laikotarpiu sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjai, kuriy pajégumais Pardavéjas

remési Pirkime, gali bti pakeisti tik dél objektyviy priezastiy ir tik gavus iSankstinj rastiska Pirkéjo

sutikima, kurio Pirkéjas neatsisakys i§duoti nepagristai. Naujy Pirkéjo pasitelkty subtiekéjy kvalifikacija
ir kiti pajégumai negali biiti blogesni, negu atitinkami taikytini minimaliis kvalifikacijos reikalavimai
numatyti Pirkimo dokumentuose. Sis reikalavimas netaikomas, Jei Pardavejas subtiekéjo kvalifikacija

Pirkime nesirémé. Objektyviomis priezastimis pakeisti Pardavéjo pasitelkta subtiekéjg laikomos

situacijos, kai: (i) toks Pardavéjo pasitelktas subtiekéjas - juridinis asmuo bankrutuoja, yra

restrukturizuojamas, nutraukia veikla ar nebegali jos testi arba kitais panagiais atvejais; (ii) kuomet

Pardavéjo pasitelktas subtiekéjas - fizinis asmuo mirsta, suserga liga, uzkertandia kelia vykdyti jo, kaip

specialisto, funkcijas; (iii) ne dél Pardavéjo kaltés nutritksta sutartiniai santykiai tarp jo ir subtiekéjo; >iv)

nebetenkinami Pirkimo dokumentuose nurodyti kvalifikaciniai kriterijai; (v) yra kity objektyviy
aplinkybiy, kuriomis bitina pakeisti subtiekéjg. Subtiekéjy pakeitimas galimas, jei dél jy néra Lietuvos

Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyty privalomo pasalinimo pagrindy.

Sutarties 5.3. p. nurodytas aplinkybes pagrindZiantys keidian&io subtiekéjo dokumentai pateikiami

Pirkéjui kartu su praSymu pakeisti subtickéja. Pirkéjas jsipareigoja pateikti Pardavéjui rastiska sutikimag /

nesutikimg dél pasirinkto subtiekéjo, ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas nuo visy reikiamy dokumenty

pateikimo Pirkéjui dienos.

Subtiekéjai, jei jy pajégumais Pardavéjas negrindé savo atitikimo Pirkimo dokumentuose nustatytiems

kvalifikacijos reikalavimams, Pirkéjo gali bti tikrinami, siekiant nustatyti, ar néra Lietuvos Respublikos

vielyjy pirkimy jstatymo 46 str. nurodyty subtiekéjy pasalinimo pagrindy.

Pardavéjas visada bus atsakingas uZ Sutarties vykdyma, jskaitant subtiekéjams perduodamos vykdyti

Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zala. Jei Pardavéjas pakeitia pasitelkta subtiekéja be Pirkéjo rastisko

sutikimo, arba yra tokio subtiekéjo privalomo paSalinimo pagrindy, Pardavéjas privalo, Pirkéjui

pareikalavus, nedelsiant atsisakyti tokio subtiekéjo paslaugy ir pakeisti jj tinkamu subtiekéju Sutartyje
nustatyta tvarka.

Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Turtas tiekiamas

pagal Jungtinés veiklos sutartj), jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas

salygas:

5.7.1. pateikti Pirkéjui pasiliekan¢io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasyma dél jungtinés veiklos
partnerio(-iy) keitimo;

5.7.2. pateikti Pirkéjui pasitraukianGio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti i3
Jungtinés veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj
naujajam(-iems) / pasilickan&iam (-iams) jungtinés veiklos partneriui (-iams);

5.7.3. pateikti Pirkéjui  naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-ly) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastidka
sutikimg(-us) pakeisti pasitraukiantj(-Sius) jungtinés veiklos partnerj(-ius) bei prisiimti visus
pasitraukiancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutart
bei naujojo(-ujy) / pasiliekanio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindZian&ius
dokumentus; TN

5.7.4. gauti Pirkéjo raSytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius; N\ )



5.7.5. pateikti Pirkéjui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
kopija, kurioje pasiliekanéiojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai isliks tokie
patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(ys) jungtinés
veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukiantiojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutartj.

5.8. Pardavéjas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Pirkéjo darbuotojy darbo sutaréiy pagrindu ar
kitokiu biidu, jei tai néra rastu suderinta su Pirkéju.

6. Turto perdavimas—priémimas

6.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Turtg ir visg su juo susijusig dokumentacijg Pirkéjui j Turto pristatymo
vietg per Turto pristatymo terming.

6.2. Pardavéjas likus ne mazZiau, kaip 5 (penkioms) kalendorinéms dienoms iki planuojamo Turto pristatymo
privalo su Pirkéju suderinti tikslig Turto pristatymo dieng ir laika. Pardavéjui Turtg pristadius ne su Pirkéju
suderintu laiku, Pirkéjas turi teise atsisakyti priimti Turtg ir nurodyti kitg Turto pristatymo laika. Tokiu
atveju visos Turto sandéliavimo i3laidos tenka Pardavéjui. Pardavéjas turi teise prieStarauti Turto
pristatymui anks¢iau, nei Turto pristatymo terminas.

6.3. Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Sutarties salygas atitinkantj, pilnai ir tinkamai sukomplektuota
ir paruo3ta naudoti pagal paskirtj Turtg, kartu su visais dokumentais ir priklausiniais, reikalingais Turto
eksploatacijai.

6.4. Pardavéjas Turta ir visag su juo susijusig dokumentacija Pirkéjui perduoda Salims pasirasant Turto
perdav1mo—prlem1mo akta. Salys susitaria, kad Salies jgalioto atstovo pasiraSytas ir elektroninio rySio
priemonémis kitai Saliai perduotas perdavimo—priémimo aktas yra laikomas sudarytu tinkama forma ir
originaliais perdav1mo—pr1em1mo akto egzemplioriais gali biiti neapsikei¢iama.

6.5. Kai Turto ar jo vienkartiniu pristatymu patiekiamos Turto dalies Kaina nevirsija 5 000,00 (penkiy
takstan¢iy) EUR, Turto perdavimo—priémimo aktas gali biiti nesudaromas. Salys susitaria, kad Turto
perdavimo—priémimo faktiné data tokiu atveju bus laikoma data, kuria Sutarties Specialiosiose sglygose
nurodytas Pirkéjo jgaliotas asmuo pasira$é ant krovinio vaztara§&io ar kito dokumento, i§ kurio turinio
galima nustatyti datg, kurig Turtas buvo perduotas. Toks Pirkéjo prane$imas Pardavéjui prilyginamas
Turto perdavimo—priémimo aktui.

6.6. Pirkéjas privalo priimti jam $ios Sutarties salygomis ir terminais perduodamg Turta, i¥skyrus atvejus, kai
nustatoma, kad Turto kiekis, kokybé ar komplektiskumas neatitinka $ios Sutarties reikalavimy.

7. Kaina ir Kainos mokéjimo tvarka

7.1. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) nustatyta Sutarties Specialiosiose salygose.

7.2. Sutartyje nurodyta Kaina (jkainis) apima visas tiesiogines ir netiesiogines Pardavéjo su Turtu susijusias
iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant, Pardavéjo mokeétinus pelno, pajamy mokes&ius, draudimo jmokas,
Turto transportavimo ir saugojimo iSlaidas iki Turtas pristatomas j Turto paskirties vieta ir yra
pasira§omas Turto perdavimo—priémimo aktas. Tolesnés Turto transportavimo, saugojimo ir kitos su
Turtu susijusios i§laidos tenka Pirkéjui.

7.3. Kiekviena i§ Saliy jsipareigoja pati sumokéti visus kiekvienai i§ Saliy tenkan¢ius mokéti mokeséius uz
banko paslaugas ir kitus mokéjimus (jskaitant valstybinius mokesgius, rinkliavas ar bet kokio pobiidzio
kitus mokéjimus). | Turto kaing (jkainj) yra jskai¢iuoti visi Pardavejo pagal taikytinus teisés aktus
moketini mokes¢iai ir bet kokie kiti mokes&iai, jmokos ir rinkliavos. Pardavéjas yra pats asmeniskai
atsakingas uZ tokiy mokes¢iy, jmoky ir rinkliavy sumokéjima ir Pirkéjas neturés papildomai jy Pardavéjui
kompensuoti.

7.4. Turto Kaina (jkainis) yra nustatyta Pardavéjo pateikto pasiiilymo Pirkéjo vykdytam Pirkimui pagrindu ir
nesikeilia per visg Sutarties galiojimo laika, i$skyrus Sioje Sutartyje tiesiogiai numatytus Kainos (jkainio)
perZziliros ir keitimo atvejus. Susitarimai dél Kainos (jkainio) perziiiros ir (ar) keitimo turi biti jforminti
rastu.

7.5. Kai Sutarties Specialiosiose salygose numatytas papildomy Turto vienety pirkimas arba atsisakymas
nupirkti dalj Turto, Kaina koreguojama proporcingai papildomai perkamo ar atsisakomo pirkti Turto
daliai, vadovaujantis Sutarties Specialiosiose sglygose numatytomis Sutarties Kainos apskaiciavimo
taisykléms.

7.6. UZ Sutarties Priede Nr. 1 nenurodyts, bet su juo susijusj jsigyjama kitg turtg, kai tokia galimybé yra
numatyta Sutarties Specialiosiose salygose, apmokama ne didesnémis nei /Susiférﬁﬁb“dél tokio kito turto
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7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

7.12.

=13,

7.14.

8.1.

8.2,

isigijimo sudarymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge, ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojaniomis tokio turto kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasiiilytomis
konkurencingomis ir rinkg atitinkan&iomis kainomis.
Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM tarifui, PVM dydis koreguojamas pagal saskaitos i§ra§ymo
dieng galiojantj PVM tarifo dydj. Jei Sutarties galiojimo metu keiiasi PVM tarifo dydis, tokiu atveju
Pardavéjo pasitilyme nurodyta kaina perskaitiuojama taikant padidéjusj / sumaZéjusj PVM tarifa.
Pardavéjas visas saskaitas faktiiras, kreditinius ir debetinius dokumentus, jei vykdant sutartj tokie yra
iSraSomi, Pirkéjui privalo pateikti informacinés sistemos ,,E. Saskaita“ priemonémis. Pardavéjui sgskaitas
fakturas ir kitus Siame punkte nurodytus dokumentus pateikus kitu, nei nurodytas, biidu, jos nebus
laikomos jteiktomis Pirkéjui ir Pirkéjui nekils jokiy pareigy, susijusiy su netinkamai pateikty saskaity
faktiry apmokéjimu, i¥skyrus atvejus, nurodytus Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkandiyjy subjektu, jstatymo 34 str. 12
dalyje. Visos i§laidos, susijusios su §iame punkte nurodyty apskaitos dokumenty pateikimu Pirkéjui per
informacing sistema ,,E. Saskaita®, tenka Pardavéjui.
Pirkéjas Pardavéjo Sioje Sutartyje nustatyta tvarka pateiktas ir Pirkéjo informacinés sistemos ,,E.
Sgskaita“ priimtas saskaitas apmoka Sioje Sutartyje nustatytais terminais bankiniu pavedimu j Sutartyje
arba sgskaitoje nurodyta Pardavéjo atsiskaitomajg sgskaitg banke.

Jei Pirkimo dokumentuose buvo numatyta tokia galimybé, gali biiti vykdomas tiesioginis atsiskaitymas

su Pardavéjo subtiekéjais.

Apie tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju galimybe Pirkéjas pranesa visiems Pardavéjo subtiekéjams,

kuriy informacijg Pardavéjas pateiké Pirkéjui Sutarties 4.1.4 p. nustatyta tvarka, ne veliau nei per 3

darbo dienas nuo nurodytos informacijos gavimo i§ Pardavéjo.

Subtiekejas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju galimybe, rastu pateikia

praSyma Pardavéjui.

Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju salygos ir tvarka nustatomos Pirkéjo, Pardavéjo ir Pardavéjo

subtiekéjo sudaromoje triSaléje Sutartyje, kuri nuo jos pasira§ymo tampa neatskiriama $ios Sutarties

dalimi (toliau — Trisalé sutartis);

Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju salygos ir tvarka nustatomos atsizvelgiant j §ioje Sutartyje

ir sutartyje tarp Pardavéjo ir jo subtiekéjo nustatytas salygas. Pardavéjas turi teise priestarauti nepagristy

mokeéjimy subtiekéjui pagal Trisale sutartj vykdymui.

8. Turto kokybé, komplektiSkumas, Zenklinimas ir jpakavimas

Turto kokybé turi atitikti Pirkimo dokumentuose bei Sioje Sutartyje nurodytus, o taip pat ir jprastus
tokiam turtui keliamus reikalavimus.

Turtas turi biiti sukomplektuotas taip, kad atitikty Pirkimo dokumenty bei Sutarties sglygas ir prekybos
paprociy bei jprastai tokio turto komplektacijai keliamus reikalavimus.

. Pardavéjas turi uztikrinti, kad Turto Zenklinimas ir pakuote atitikty Lietuvos Respublikos norminiy teisés

akty reikalavimus.

. Pardavéjas, pateikes nekokybiska, netinkamai sukomplektuota, paZenklinta ir / ar jpakuota Turta,

isipareigoja savo sgskaita Turtg suremontuoti arba pakeisti jj kitu Sutarties sglygas atitinkangiu turtu per
protingg terming, taCiau bet kuriuo atveju ne ilgesnj kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo
raSytinio reikalavimo pateikimo Pardavéjui dienos. Tokiu atveju Turto apmokéjimo terminas vienaSaliu
Pirkéjo sprendimu gali biiti stabdomas terminui iki bus paSalinti Pirkéjo raSytiniame reikalavime nurodyti
triikumai, o garantinis terminas, sustabdzius Apmokéjimo terming, pratesiamas atitinkamam laikotarpiui.
Turto garantiniu laikotarpiu iSry$kéje Turto defektai, jskaitant neatitikima Sutartyje nustatytiems kokybes,
komplektiskumo, Zenklinimo ar jpakavimo reikalavimams, nurodomi atskirame abiejy Saliy pasiraSytame
Turto defekty akte. Turto defektus Pardavéjas jsipareigoja pasalinti per protinga terming, ne ilgesnj kaip
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo atitinkamo Turto defekty akto sudarymo dienos.

. Turto gamintojo patvirtinty standarty ar kitos dokumentacijos pagrindu batini atlikti Turto eksploatavimo

bandymy kastai yra jskaic¢iuoti j Turto kaing (jkainj).

9. Konfidencialumas

. Sutarties turinj sudaranti ir / ar su ja susijusi informacija, i§skyrus informacija, kuri teisés akty pagrindu

negall biiti laikoma konfidencialia informacija taip pat mformacgq, kuri gali biiti vieSai prieinama, taip

pat sms Sutames vykdymo metu Saliy viena kitai tick samoningai, tiek atsitiktina tsklelgta"bet kokia
o / /
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kita informacija yra konfidenciali. Si informacija tiek Sutarties galiojimo laikotarpiu, tiek Sutar&iai
pasibaigus tretiesiems asmenims gali biiti atskleista tik tiek, kiek toks informacijos atskleidimas yra
biitinas Sios Sutarties tinkamam vykdymui ir tik i§ anksto gavus atitinkama kitos Salies rastiskg sutikima,
laikanti asmens duomeny apsaugos reikalavimy. Salys susitaria, kad konfidencialios informacijos
atskleidimo atveju, informacija atskleidusi Salis atlygins visus kitos Salies patirtus  tiesioginius
nuostolius.

9.2. Konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimu nelaikoma, jeigu konfidenciali informacija atskleidZiama
valstybeés institucijoms, kai to reikalauja teisés aktai, §aliq advokatams, auditoriams, kurie ex officio yra
ipareigoti ilaikyti informacijos konfidencialuma, i§ anksto apie tai informavus kita Salj. Bet kuriuo atveju
uZ konfidencialumo jsipareigojimo paZeidima pries kit Salj atsako Sutarties Salis.

10. Atsakomybe

10.1. PaZeidus Sios Sutarties salygas, Salys savo pasirinkimu turi teis¢ reikalauti, kad arba biity atstatyta
pazeistoji teisé ir atlyginti nuostoliai, arba atsisakyti Sutarties ir reikalauti atlyginti nuostolius.

10.2. Pirkéjui laiku neatsiskaitius su Pardavéju Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Pardavéjui rastu
pareikalavus Pirkéjas moka Pardavéjui Pirkéjo delspinigius, skaigiuojamus nuo laiku neapmokétos
sumos uZz kiekvieng uZdelstg atsiskaityti diena.

10.3. UZ Turto nepristatyma per Sutartyje nustatytus terminus ar pristatyma ne laiku, Pardavéjas moka
Pirkeéjui Pardavéjo delspinigius uz kiekvieng uzdelstg pristatyti Turta diena.

10.4. Jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Turtg ilgiau kaip Sutarties Specialiyjy salygy 1.7 punkte nurodyta
terming, Pirkéjas, rastu jspéjes Pardavéja ne véliau kaip prie§ 10 (de$imt) kalendoriniy dieny iki Sutarties
nutraukimo dienos, jgyja teis¢ vienaaliskai nutraukti Sutartj, neatlygindamas Pardavéjui jokiy i$laidy
ar nuostoliy, susijusiy su tokiu Sutarties nutraukimu. Tokiu atveju Pardavéjas taip pat privalo graZinti
Pirkéjui visas Pirkéjo sumokétas sumas (jei tokiy biity), sumokeéti 10 % (deSimties procenty) Kainos
dydzio bauda ir atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia sumokéta bauda.

10.5. Pirkéjas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.131 straipsnyje nustatyta tvarka gali vienasaliskai
taikyti jskaityma ir Pardavéjui priskaiCiuotas netesybas i$skai¢iuoti i§ Pardavejui moketiny sumy, teisés
akty nustatyta tvarka prane§ant apie tokiy netesyby jskaityma.

10.6. Salys patvirtina ir susitaria, kad nuostoliy atlyginimas neatleidZia Sutartj pazeidusios Salies nuo tolesnio
savo |sipareigojimy, prisiimty $ia Sutartimi, vykdymo, iSskyrus Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatytus atvejus.

10.7. Salys patvirtina ir susitaria, kad Sioje Sutartyje numatytos Saliy teisiy gynybos priemonés neapriboja
Saliy teisés pasinaudoti kitomis Ju teisiy gynybos priemonémis.

10.8. Salys pareiskia, kad Jos laiko visas Sio Sutarties skirsnio nuostatas ir salygas teisingomis ir pagrjstomis
bei jsipareigoja jy laikytis.

11. Nenugalima jéga (force majeure)

11.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar
netinkamg vykdyma, jeigu tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir nebuvo galima uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

11.2. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybé yra laikina, tai Salis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam
laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos jégos jtaka Sutarties vykdymui.

11.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis besiremianti Salis privalo:

11.3.1. per 3 (tris) kalendorines dienas nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo, praneiti apie jas
kitai Saliai ir, jeigu jmanoma, nurodyti numatomga iy aplinkybiy pasibaigimo laika;

11.3.2. per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo, pateikti
kitai Saliai jrodymus, kurie patvirtinty, kad ji émési visy pagristy priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZzinty nuostolius ir neigiamas pasekmes;

11.3.3. i8nykus nenugalimos jégos aplinkybéms, nedelsiant pranesti apie tai kitai Saliai.

11.4. Salis atleidziama nuo atsakomybes nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu
Salis laiku nepateike pranesimo apie nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradima, nuo pranesimo tinkamo
iteikimo momento. Jeigu Salis laiku nepranesa kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimag, ji privalo kompensuoti kitai Saliai nuostolius, kuriuos §i patyré dél to, kad praneSimas
nebuvo jteiktas arba nebuvo jteiktas laiku.
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12.1.

122

12.3.

12.4.

12.5.

13.1.

13.2.

13.3.

14.1.

14.2.

14.3.

12.  Sutarties galiojimas ir pasibaigimas

Si Sutartis Isigalioja nuo to momento, kai jg pasiraSo abi Salys. Laikoma, kad Sutartis pasira$yta
pirmame Sutarties puslapyje nurodyta diena, nebent abiejuose Sutarties originaly egzemplioriuose biity
nurodyta kita pasirasymo diena. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Sutarties sudarymo apsikeisti Sutarties egzemplioriy originalais.

Sutartis galioja iki visiSko pagal Sutartj prisiimty prievoliy jvykdymo arba iki Sutarties nutraukimo $ioje
Sutartyje ar galiojanCiuose Lietuvos Respublikoje teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

Vienos i§ Sutarties salygos negaliojimas nedaro negaliojancios visos Sutarties, 1sskyrus atvejus, kai
Salys be tos salygos Sutarties apskrltal nebiity sudariusios. Salys susitaria, kad vienos i§ Sutarties salygy
negaliojimo atveju, jeigu toks jos negaliojimas nedaro negallqanmos visos Sutarties, minéta squga
Saliy radytiniu susitarimu turés biiti nedelsiant pakeista nauja galiojandia salyga, kuri pagal prasme ir
turinj buity artimiausia negaliojanciai salygai bei turéty analogiska teisinj ir ekonominj rezultatg, kaip ir
pakeistoji salyga.

Bet kuri Salis turi teise vienaaliskai ir nesikreipdama | teisma nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis del
nenugalimos jégos aplinkybiy negali tinkamai vykdyti savo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj ilgiau kaip
60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny. Tokio radtiSko praneSimo jteikimas ir pranesime nurodyto
Sutarties nutraukimo termino suéjimas yra juridinis faktas, nutraukiantis $ig Sutart].

Pirkejas, rastu jspejes Pardaveja prie§ 30 dieny, turi teisg nutraukti $ig Sutartj ar sutartj, kuria kei¢iama
51 Sutartis esant Lietuvos Respublikos pirkimuy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkandiyjy subjekty, jstatymo 98 str. 1 dalyje nurodytiems pagrindams.

13.  Sutarties pakeitimai ir papildymai

Visi Sutarties pakeitimai, _papildymai ir priedai galioja tik tuo atveju, jeigu jie yra sudaryti ratu ir
tinkamai pa51rasyt1 visy Saliy tinkamai ggallotq atstovy. Tokie Sutarties pakeltlma1 ir papildymai
isigalioja nuo jy pasirafymo momento ir tampa neatskiriama Sutarties dalimi, jeigu Salys rastu
nesusitaré kitaip.

Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos laikantis Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkangiyjy
subjekty, jstatymo 97 str. nustatytos tvarkos.

UZsakovas turi teisg sililyti Sutarties keitima pateikdamas raSytinj sitilyma Pardavéjo 3ios Sutarties
Specialiosiose salygose nurodytam Pirkéjo jgaliotam atstovui, atsakingam uZ Sutarties keitimy
administravimg. RaSytiniame sifilyme turi biiti pateiktas Sutarties keitimo pagrindimas ir nurodytas
teisinis pagrindas. PraneSimas turi bati pateiktas kaip jmanoma grei¢iau, bet ne véliau kaip per 28 dienas
po to, kai Pardavéjas suZinojo arba turéjo suZinoti apie atitinkamg jvykj ar aplinkybe dél kurios,
Pardavéjo nuomone, Sutartis turéty buti pakeista. Jeigu Pardavéjas nepateikia prane§imo per minéta 28
dieny terming ar pateikia jj ne Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytam Pirkéjo jgaliotam atstovui,
atsakingam uZ Sutarties keitimy administravima, laikoma, kad Pardavéjas atsisaké pasitilyti Sutarties

keitimg, o Pirkéjas atleidZiamas nuo atsakomybés, susijusios su Sutarties keitimu, ar susijusiy
pretenzijy.

14.  Taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

Sutardiai ir santykiams tarp Saliy Sutarties atzvilgiu (jskaitant Sutarties sudarymo, galiojimo,
negaliojimo, jgyvendinimo ir nutraukimo klausimus) taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai ir ji
aiSkinama remiantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

Bet koks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties ar susijgs su ja, jos paZeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, turi bati sprendziamas tarp Saliy draugisky deryby bidu.

Jeigu ginéo Salims ncpavyl\sta isspresti draugiSky deryby keliu per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny
nuo tos dienos, kai viena Salis jteiké kitai Saliai praSymga iSspresti ginca, toks gindas bus sprendZiamas
teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.



15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Si Sutartis atspindi galutinj Saliy susitarima dél §ios Sutarties objekto ir panaikina visas ankstesnes Saliy
sutartis, susitarimus ar susirasinéjima dél to paties objekto.

15.2. Salis neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj tre¢iajam asmeniui be rastisko kitos
Salies sutikimo.

15.3. Visos $ios Sutarties salygos yra lygiavertés ir vienai Sutarties salygai negali biiti taikomas prioritetas
kitos Sutarties sglygos atzvilgiu, nepriklausomai nuo to, kurioje Sutarties dalyje salygos (bendrojoje,
specialiojoje ar kituose dokumentuose) jos yra numatytos. Esant prieStaravimams ar neatitikimams,
susijusiems su Saliy teisiy ir isipareigojimy ar juos apibiidinandiy salygy, nustatyty Sutartyje ir kitame
Sutarties sudedamgjq dalj sudarangiame dokumente, suderinamumu, tokios Sutarties sudedamaja dalj
sudarangiy kity dokumenty nuostatos taikomos tiek, kiek jos neprieStarauja Sutarties sglygoms, nebent
Sutartyje bity aiskiai nurodyta kitaip.

15.4. Visi struktiiriniy Sutarties daliy pavadinimai yra tik patogumui ir neturi jtakos Sutarties aiSkinimui.

15.5. Jei Salis ilga laika nesinaudoja kuria nors savo teise pagal $ig Sutart]j, tai nereiskia ir negali biiti
aiSkinama kaip tos teisés atsisakymas.

15.6. Visi pagal §ig Sutartj siundiami prane$imai ir kita informacija turi buti para$yti lietuviy kalba ir
pripazjstami tinkamai jteiktais, jei adresuoti Jgaliotam asmeniui.

15.7. Si Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, kiekvienai Saliai po viena. Kiekvienas
egzempliorius bus laikomas originalu ir turés vienoda teising galia.

Salys perskaité $ig Sutartj, suprato jos turinj ir pasekmes ir pasirase Siq Sutartj kaip jy valig ir ketinimus

atitinkantj dokumentq.
16. Sutarties Saliy rekvizitai ir parasai
Pirkéjas: Pardavéjas:
avadinimas: Akciné bendrové ,Klaipédos nafta“ | UAB ,,Automatiniy sistemy servisas“
adresas: Buriy 19, LT- 92276 Klaipéda Gedimino g. 47, LT-44242 Kaunas
adresas Baltijos pr. 40, LT-93239 Klaipéda Gedimino g. 47, LT-44242 Kaunas
korespondencijai:
juridinio asmens kodas: | 110648893 300123333
PVM mokétojo kodas: LT106488917 LT100001756110
telefonas: +370 46 391 772 8-618-71850
el. pastas: info@kn.It servisas(@as-servisas.lt
a.s. Nr.: LT90 7044 0600 0076 4196 LT51 7290 0000 1346 7167
bankas: AB SEB bankas AB Citadele bankas
banko kodas: 70440 72900 Vi
Technikos direktorius ... Direktorius
Genadijus Andrejevas= 1. ! | Almantas Sutkuss ¥ £ /3
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2 pricdas
(forma)
UAB _.Automatiniy sistemy servisas®

Akeinei bendrovei “Klaipedos nafia*

SUBACIAUS NAFTOS TERMINALO AUTOMATIZAVIMO PIRKIMUI

o

018-08-28
(Data)
Kaunas
(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas
Tickéjo kodas
Tiekéjo adresas

UAB . Automatiniy sistemy servisas®
300123333

Gedimino g. 47, Kaunas

Almantas Sutkus
+370 618 71850
servisas(@as-servisas.lt

UzZ pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavarde, pareigos
Telefono numeris

El. pasto adresas

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad:

1.1. sutinkame su visomis 2018-08-09 Pirkimo salygomis Nr. (6.44) P1-371;

1.2. esame suinteresuoti dalyvauti Pirkimo procediirose ir galésime sudaryti Pirkimo sutartj

I.3. pasiiilyma pasirasantis asmuo patvirtina su pasililymu pateikiamy skaitmeniniy kopijy tikruma tokiy
dokumenty pateikimo momentu.

2. Atsizvelgdami j Pirkimo salygas, teikiame pasiiilymg ir sifilome $ias prekes. paslaugas ir darbus:
Eil. .. 5 lie ai Sum
Nlr. Pavadinimas Kiekis, vnt. ;el I:I\(;;\(/)l,k[‘;ll[}]li be I’E’IM,aEUR
1. | Subacijaus naftos terminalo automatizavimas ] 33.400.00 33,400.00
Pasiiilymo kaina be PVM: 33.,400.00
21 % PVM: 7,014.00
Pasiulymo kana su PVM: 40.414.00

Pasiiilymo kaina zodZiais: be PVM yra trisdesimt trys tiikstanciai keturi $imtai eury, 00 ct. Apskaiiuotas PVM
21 % sudaro septyni tiikstanéiai keturiolika eury. 00 ct. Bendra pasiiilymo kaina su PVM yra keturiasdegimt
takstan€iy keturi Simtai keturiolika eurai, 00 ct.

3. Sialomos prekés, paslaugos ir darbai visidkai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

4. Dalyvaudami pirkime ir vykdant sutartj remiamés 3iy iikio subjekty pajégumais ir (ar) pasitelksime Siuos
subtiekéjus*:

Ukio subjekto pavadinimas ir jo turimas specialus leidimas, buvimas tam
tikry organizacijy nariu, arba turimi finansinio, ekonominio, techninio ir
(arba) profesinio pajégumo reikalavimai

4.1. Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti pirkimo salygy reikalavimus

Ukio subjekto

Nr. B
pavadinimas

4.1.1.

4.2. Pasitlymo pateikimo metu Zinomi subtiekejai, kurie bus pasitelkti sutarties vykdymui (fick okio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti pirkimo salygy reikalavimus, ir kuriems bus pavesta
vykdyti dalj sutarties, tiek subtickéjai, kuriy pajégumais nesiremiama siekiant atitikti reikalavimus)

Subtiekéjo Subtiekejo atliekamy darby, Isipareigojimy dalis (procentais).
pavadinimas paslaugy, teikiamy prekiy kuriai ketinama pasitelkti subtickéjg

pavadinimas

(-us)




| | ]

*Pildyti, jei remiamasi kity @kio subjekiy pajégumais arba pasitelkiami subtickéjai.
5. Kartu su pasitilymu pateikiame Siuos dokumentus*:

I]i;: Dokumentas Lapy skaicius
1. | Atestatai 4
2 Detali samata |
3. | Preliminarus darby grafikas 1
4. | Siulomy prekiy techninés charakteristikos/ specifikacijos 122
Viso: 128

*Pildyti, jei pateikiami papildomi pasitlyma pagrindziantys dokumentai.

6. Siame pasitilyme yra pateikta konfidenciali informacija (pateikti/prisegti atskirai)*:
Eil. ; s
N‘: Pateikto dokumento pavadinimas

1.

*Pildyti, jei pasililyme pateikiama konfidenciali informacija.

7. Pasitilymas galioja 60 kalendoriniy dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

54 15 4 4

Direktorius
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(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy i (Parasas/ .~ N\ (Fardas ir pavard?)
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Priedas Nr. 2

TURTO PERDAVIMO-PRIEMIMO
AKTAS
[data], Klaipeda

UAB ,,Automatiniy sistemy servisas* (toliau — ,Pardavéjas*), juridinio asmens kodas 300123333, kuriai
atstovauja technikos direktorius Evaldas Tarankevidius, veikiantis pagal 2018-09-06 tarp Pirkéjo ir

Pardavéjo sudaryta pirkimo—pardavimo sutartj Nr. (toliau — ,,Sutartis*), Turto perdavimo—
priémimo aktu (toliau — ,,Aktas*) perduoda, o

Akciné bendrové ,,Klaipédos nafta® (toliau — ,,Pirkéjas®), juridinio asmens kodas 110648893, kuriai

atstovauja Elektros-automatikos skyriaus vadovas Giedrius Meinorius, veikiantis pagal Sutartj, §iuo Aktu
riima §j Turta:

Eil. Yieneto I'Sendra
Nr Turto apraSymas Kiekis kaina, EUR | kaina, EUR
: (be PVM) (be PYM)
1
2.
%
Viso kaina be PVM:
21 % PVM:
Viso kaina su PVM:

Pardavéjas perduoda Pirkéjui §iuos su Turtu susijusius dokumentus:

Siame Akte vartojamos savokos, kiek Jame nenurodyta kitaip, turi tokia padia reik8me, kaip ir Sutartyje.

Pirkéjas: Pardavéjas:

Elektros-automatikos skyriaus vadovas Technikos direktorius

Giedrius Meinorius Evaldas Tarankevicius
paraas parasas




Priedas Nr. 3

PATVIRTINTA
Generalinio direktoriaus
2017-12-15 jsakymu

Nr. BV-230

DARBUOTOJU SAUGOS, PRIESGAISRINES SAUGOS IR FIZINES SAUGOS REIKALAVIMU
VYKDYMO KONTROLES TVARKA
VYKDANT DARBUS AB , KLAIPEDOS NAFTA” TERITORIJOJE

L. BENDROJI DALIS

1. Akeiné bendrove ,Klaipédos nafta” (toliau — UZsakovas) Rangovo darbuotojy saugos, prie$gaisrinés
saugos ir fizinés saugos (toliau — saugos) reikalavimy vykdymo kontrole atlicka vadovaudamasi
Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymu, Lietuvos Respublikos priesgaisrinés
saugos jstatymu ir pojstatyminiais teisés aktais, UZsakovo Suskystintyjy gamtiniy dujy (toliau — SGD)
ir Naftos terminaly (toliau — NT) apsaugos ir leidimy sistemos nuostatais, Uzsakovo SGD ir NT fizinés
saugos tvarkomis bei kitais UZsakovo vidiniais norminiais aktais.

2. Rangovo paskirtas atestuotas darby vadovas yra Rangovo jgaliotas asmuo visais Rangovo ir/ar jo
subrangovy saugos klausimais, kuris turi teis¢ Rangovo ar/ir subrangovy darbuotojams duoti privalomus
vykdyti nurodymus saugos klausimais, vadovauja jiems bei yra atsakingas uZ jy veiksmus. Apie paskirta
darby vadovy ir jo kontaktinius duomenis Rangovas privalo rastu informuoti Uzsakova ne véliau kaip
iki darby vykdymo pradZzios.

3. Prie§ darby atlikimg Rangovas privalo instruktuoti savo ir/ar subrangovy darbuotojus saugos klausimais,
vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymu ir Lietuvos Respublikos
PrieSgaisrinés saugos jstatymu bei Uzsakovo pateiktomis instrukeijomis.

4. UZsakovo atstovai turi teis¢ tikrinti Rangova, kaip jis ir jo darbuotojai vykdo saugos reikalavimus
UZsakovo teritorijoje. Uzsakovo atstovais laikomi:

4.1. jmonés vadovas ir jo pareigas vykdantis darbuotojas,
4.2. Tarnyby vadovai,
4.3. skyriy vadovai ir specialistai, inZinieriai.

II. VEIKSMAI SAUGOS PAZEIDIMU ATVEJU

5. Uzsakovo atstovas, pastebéjes Rangovo darbuotojus nevykdangius saugos reikalavimy:

5.1. kai kyla tiesioginé grésmé Zmoniy sveikatai ar gyvybei — nedelsiant sustabdo darbus;

5.2. informuoja Rangova radtisku nurodymu, kuriame aprao paZeidima, priemones, kuriy bitina
imtis, laikotarpj, per kurj pazeidimas turi buiti paalintas, ir sutartinio atlygio sumazinimo dydj uz
nustatytg pazeidima:

5.2.1. uZ ugnies, 3altyjy ir kity pavojingy darby atlikima, neturint UZsakovo i§duoto rastiko
leidimo Siems darbams — 1000 eury,

5.2.2. uz apsvaigusio nuo alkoholio, narkotiniy ar psichotropiniy medZiagy darbuotojo atvykima
1 UZsakovo teritorija, minéty medZiagy jsineSimg j UZsakovo teritorij arba jy vartojimg —
1000 eury,

5.2.3. uz pastoliy statymo ir naudojimosi taisykliy paZeidimg — 150 eury,

5.2.4. uz priemoniy, reikalingy saugiai atlikti darba (kopéciy, aptvary, priedangy ir kity),
nenaudojimg — 150 eury,

5.2.5. uz dujy baliony saugaus naudojimo taisykliy pazeidima — 150 eury,

5.2.6. uz UZsakovo atstovo teiséto nurodymo nevykdymg — 150 eury,

5.2.7. uz rikyma tam neskirtose vietose — 200 eury,

5.2.8. uz buvimg jrenginiuose ir/ar teritorijose, kurie néra Rangovo darbuotojy darbo vieta — 100
eury,

5.2.9. u7 apsaugos nuo elektros, suvirinimo jrangos naudojimo taisykliy pazeidimg=_100 eury,

5.2.10. uzkelimo krany saugaus naudojimo taisykliy pazeidimg — 100 eurtj, )\\//‘
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5.2.11. uZ nesinaudojimg biitinomis asmeninémis apsaugos priemonémis (3almais, apsauginiais
akiniais, saugos aprasais, pir§tinémis, darbo drabuziais ir kitomis) — 100 eury,

5.2.12. uz netvarkingg darbo vietg — 100 eury,

5.2.13. uZeismo taisykliy paZeidima arba UZsakovo teritorijoje esandiy eismo Zenkly nepaisyma
—100 eury,

5.2.14. uZ neteisingg darbo jrankiy naudojima — 100 eury,

5.2.15. uZ Rangovo darbuotojo asmeninio leidimo biti UZsakovo teritorijoje neturéjimg su
savimi, ar bandymg patekti j teritorijg su kito asmens leidimu — 25 eurai,

5.2.16. uz UZsakovo Rangovo darbuotojui i§duoto leidimo negraZinima iki galutinio darby
priémimo—perdavimo akto pasira§ymo — 25 eurai (1 vnt.).

6. Gaves Uzsakovo nurodyma, Rangovas per nurodyty laikg turi imtis visy priemoniy, reikalingy
nurodytiems paZeidimams pasalinti. Jei Rangovas nesugeba to padaryti, darby dalis, kuriai nurodyme
numatytos priemonés néra jvykdytos, yra stabdoma. Darbai gali biiti atnaujinti tik gavus rastiska
Uzsakovo leidima.

7. Visas UZsakovo ilaidas, susijusias su darby stabdymu, kai jie stabdomi dél saugos pazeidimo, privalo
padengti Rangovas. Darby uzbaigimo terminai dél darby ar jy dalies sustabdymo, kai dél to kaltas
Rangovas, nepratgsiami, iSskyrus Sutartyje numatytus atvejus.

8. UZsakovo atstovui nustacius saugos paZeidima, aprasyta $ios tvarkos 5.2.1-5.2.16 punktuose, U¥sakovas
gali nurodyti Rangovui pasalinti paZeidima jvykdZiusj Rangovo darbuotojg i§ Uzsakovo teritorijos. Tuo
atveju Rangovas privalo graZinti saugos reikalavimus paZeidusio Rangovo darbuotojo asmeninj leidima
i Uzsakovo leidimy biurg.

9. Sios tvarkos 5.2.1. — 5.2.6. punktuose nurodytos baudos skiriamos uZ kiekviena nustatyta saugos
paZeidimo atvejj. Saugos pazeidimo pasikartojimo atveju arba nejvykdzius Uzsakovo nurodymo
pasalinti paZeidima, i Rangovo sutartinio atlygio gali buti vienaaliskai i§skaityta papildoma 1500
(tokstan¢io penkiy Simty) eury dydZio bauda u¥ kiekviena pakartotinj to paties paZeidimo atvejj.
Skiriant bauda atsizvelgiama j Rangovo kalte bei kitas pazeidimo padarymui reik$mingas aplinkybes.

IIL. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
10. Rangovas yra atsakingas uz visy vykdant sutartj su UZsakovu darbus vykdangiy Rangovo darbuotojy

ir Rangovo pasitelkty subrangovy darbuotojy informavima apie $ig tvarka ir privalo nurodyti jiems
visokeriopai bendradarbiauti su UzZsakovo atstovais saugos klausimais.




